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ေျပာင္းေရႊ႕ေနရာခ်ထားေသာေနရာမွ လူထုအတြက ္ ေရေကာင္းေရသန္႔ 

ရရိွေစရန္ ေရတြင္း ၂ တြင္း ျပဳျပင္မႈကုိ နို၀င္ဘာလ အေစာပုိင္းတြင္ 

ျပဳလုပ္ခဲ့ပါသည္။ ေရတြင္းျပဳျပင္မႈ မျပဳလုပ္ခင္ ေရမၾကည္သည့္ ျပသာနာကုိ 

မည္သုိ႔ ေျဖရွင္းရမည္ကုိ လူထုနွင့္ အရင္ အစည္းအေ၀း ျပဳလုပ္ပါသည္။ 

ယင္းအစည္းအေ၀း၏ ဆုံးျဖတ္ခ်က္ အတုိင္း ေရတြင္းကုိ ျပင္ဆင္ခဲ့ပါသည္။ 

အလုပ္သမားမ်ားႏွင့္ လုိအပ္ေသာ ကိရိယာမ်ားကုိ ဦးစႏၵာဝရမွ 

တာ၀န္ယူကူညီခဲ့ပါသည္။  

Renovation of two open wells has done for the relocated 
people in the beginning of December at the relocation site. 
Before the renovation work, participatory discussion had 
made how to solve the dirty water problem of both two 
wells. Renovation work was done by based on the idea 
from community people. Workers and material are 
organized by U Sandar Wara, venerable monk. 

Atsumi Myanmar Co.,Ltd မွ အလုပ္သမားေရြးခ်ယ္ရန္ 
ေလွ်ာက္ထားေသာ CV ကိုယ္ေရးမွတ္တမ္း ယူေဆာင္ျခင္း နွင့္ 
ယင္းစက္ရုံ၏ လုပ္ငန္းစဥ္မ်ားကုိ သီလ၀ါ စက္မႈဇုန္ အုိးအိမ္ရုံးခန္း တြင္ 
ဒီဇင္ဘာလ ၇ ရက္ေန႔၌ ရွင္းလင္းတင္ျပ ခဲ့ပါသည္။ JICA Expert Team မွ 
လူထုအတြင္း အလုပ္လုပ္ရန္စိတ္၀င္စားသူမ်ားကုိ ဖိတ္ၾကားျခင္း၊ CV 
ေရးရာတြင္ ကူညီျခင္းမ်ားကုိ ျပဳလုပ္ေပးခ့ဲပါသည္။ အထူးစီးပြားေရးဇုန္ 
အနီးအနားမွ လူငယ္ အေယာက္ ၆၀ ခန္႔ တက္ေရာက္ခဲ့ပါသည္။ 
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Technical Assistance for Planning and Implementing 

 Income Restoration Program in Myanmar 
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Open Wells renovation for Community People 

 Interview of Atsumi Myanmar Co., Ltd. Atsumi Myanmar Co., Ltd.       ပ                 

                     

Atsumi Myanmar Co., Ltd. presented to the community 

people around Thilawa SEZ to explain their company 
background and collected their CV of the participants who 
are interested to work in their factory on 7 December 
2015.JICA Expert Team assisted inviting to participants 
and writing CV. Over 60 participants from the villages 
around Thilawa SEZ attended to interview. 



December  Newsletter No 04 

 

MSAG အစည္းအေဝးကုိ ဘက္ေပါင္းစုံပါ၀င္ေသာ အဖြ႕ဲအစည္းမ်ား 
ပါ၀င္သည့္ အစည္းအေဝးအေနျဖင့္ ၃  တစ္ၾကိမ္ က်င္းပပါသည္။  
ယင္းအစည္းအေဝးတြင္ NGOs အဖြ႕ဲ႔အစည္းမ်ား၊ လူထု ကိုယ္စားလွယ္မ်ား၊ 
ရင္းႏွီးျမွဳပ္ႏံွေသာ ကုမၸဏီမ်ား၊ TSEZ စီမံခန္ခြေဲရးေကာ္မီတီ ႏွင့္ JICA 
ကြ်မ္းက်င္ပညာရွင္ အဖြ႕ဲတုိပါဝင္ တက္ေရာက္ေဆြးေႏြး ခဲပ့ါသည္။ သီလဝါ 
SEZ လတ္တေလာ အေျခအေန၊ IRP ၏ လုပ္ငန္းစဥ္ တုိးတက္မႈ အေျခအေန 
ႏွင့္ လူထု၏ အခက္အခဲမ်ား အေၾကာင္းကုိ ေဆြးေႏြးၾကပါသည္။ 
ကုမၸဏီမ်ားမွ သတင္းအခ်က္အလက္မ်ား ေဝငွျခင္း ကုိလည္း ျပဳလုပ္ 
ခဲပ့ါသည္။ 
  

Multi Stakeholders Advisory Group (MSAG) meeting 

has been holding in every 3 month regularly among the 

interested stakeholders such as NGOs, Community 

Representatives, investors and TSEZ Management 

Committee and JICA Expert Team. The meeting is to 

discuss the current situation of SEZ, progress of IRP 

activities, information sharing from investors and the 

concerned issues of the community people. 

IRPISC သည္ ဌာနဆုိင္ရာ အစိုးရအဖြဲ႕မွ အရာရိွမ်ားပါ၀င္သည့္ 

ေကာ္မီတီျဖစ္ပါသည္။ ယင္း ေကာ္မတီ၏ အဓိက ရည္ရြယ္ခ်က္မွာ 

မူလ၀င္ေငြ ျပန္လည္ေရာက္ရိွေရးအစီအစဥ္ မွ စီမံကိန္းေၾကာင့္ 

ထိခိုက္နစ္နာေသာ လူထုအတြက္ အေျခခံအေဆာက္အဦးအပါအဝင္ 

အျခားဖြ႕ံျဖိဳးေရးႏွင့္ ပတ္သက္ေသာ ပ့ံပိုးမႈမ်ား ျပဳလုပ္ရာတြင္ 

မညက့ဲ္သုိ႔ ပူးေပါင္းပါ၀င္ လက္တြ ဲ လုပ္ေဆာင္ရမည္ကို ေဆြးေႏြးရန္ 

ျဖစ္ပါသည္။ ရံဖန္ရံခါ ျပင္ပ အတုိင္ပင္ခံပညာရွင္မွ တက္ေရာက္ျပီး 

ေဆြးေႏြးအၾကံျပဳခ်က္မ်ားကုိ ျပဳလုပ္ပါသည္။ 
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IRPISC           (၁၇         ၂၀၁၅) 

Income Restoration Program Implementation Sub 
Committee Meeting was held in Southern District General 
Administrative Department on 17

th
 December 2015. In the 

meeting, Government Officials, representatives from 
PAPs and JICA Expert Team attended. The objective is 
to discuss how to assist the improvement of the 
infrastructure and sustainable development for relocated 
people by the related government officials. Sometimes, a 
freelance consultant joins the meeting and gives the 
advice to the government officials and community. 

IRPISC Meeting (17th Dec 2015) 

 


